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NB Het is mogelijk dat het werkelijke toestel afwijkt van wat er in de
afbeeldingen wordt getoond.

Wat er bij uw telefoon wordt geleverd, is afhankelijk van de software en
accessoires die in uw regio beschikbaar zijn of door uw serviceprovider
worden aangeboden. U kunt altijd aanvullende accessoires bij uw plaatse-
lijke Doro-leverancier aanschaffen. De meegeleverde accessoires bieden de
beste werking met uw telefoon.
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Handset

Ophanghaak opgenomen
handset

Haakschakelaar

Ophanghaak niet-opgenomen
handset

Luidspreker
Selectieknop links

Toets Nummerherhaling
Voicemail

Internationaal toegangsnum-
mer/symbolen

Invoermethode/Stille modus
Microfoon

Viervoudige navigatietoetsen
en OK-knop Volumetoetsen

Display

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Selectieknop rechts
Mute functie
Antenne
Assistentieknop

Sneltoetsen voor geheugen
M1/M2/M3

Toets FM-radio

Oproepknop

Oproep beéindigen/ Aan/Uit
Toets Handsfree

Gaten voor wandmontage
Laadaansluiting
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Gefeliciteerd met uw aankoop

Doro 4100H is een nieuw model draadloze huistelefoon waarvoor geen
vaste telefoonlijn nodig is. In tegenstelling tot conventionele vaste tele-
foons, wordt er een simkaart geplaatst om verbinding te maken met 2G,
3G en snelle 4G LTE cellulaire netwerken. Dit maakt het mogelijk om ook
SMS-berichten te verzenden en te ontvangen en de telefoon desgewenst
mee te nemen op vakantie in een camper, caravan of zomerhuis. De Doro
4100H beschikt over gescheiden toetsen met grote, gemakkelijk leesbare
tekens. Andere functies zijn onder meer de luidspreker en de mogelijkheid
om een draadloze Bluetooth®-headset aan te sluiten voor handsfree bedie-
ning, en een assistentieknop om maximaal vijf contactpersonen te waar-
schuwen als er hulp nodig is.

Ga voor meer informatie over accessoires of andere Doro-producten naar
www.doro.com of neem contact op met onze Hulplijn.

Aan de slag

Wanneer u uw telefoon ontvangt, moet u het toestel eerst instellen voor-
dat u het kunt gebruiken.

Tip: Vergeet niet om een eventuele schermbeveiliger te verwijderen.

Uw nieuwe telefoon uit de verpakking halen

De eerste stap bestaat uit het uit de verpakking halen van de telefoon en
het goed bekijken van alle items en apparatuur in de verpakking. Lees de
handleiding, zodat u bekend bent met het toestel en de basisfuncties.

*  Wat er bij uw toestel en eventueel beschikbare accessoires wordt ge-
leverd, is afhankelijk van uw regio of serviceprovider.

* De meegeleverde items zijn specifiek voor dit toestel bedoeld en mo-
gelijk niet geschikt voor gebruik met andere toestellen.

*  Het uiterlijk en de specificaties kunnen zonder kennisgeving vooraf
worden gewijzigd.

*  Bij uw eigen Doro-leverancier kunt u aanvullende accessoires kopen.
*  Controleer of ze geschikt zijn voor uw toestel voordat u ze koopt.

*  Gebruik uitsluitend batterijen, laders en accessoires die voor dit speci-
fieke model zijn goedgekeurd. Het aansluiten van andere accessoires
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kan gevaarlijk zijn en de typegoedkeuring en garantie van de telefoon
kunnen erdoor komen te vervallen.

*  De beschikbaarheid van accessoires kan veranderen; dat is afhankelijk
van de fabrikant. Zie de website van Doro voor meer informatie over
beschikbare accessoires.

De simkaart en de batterij plaatsen

BELANGRUK

Schakel de telefoon uit en koppel de lader los voordat u het
batterijdeksel verwijdert.

Pas op dat u uw nagels niet beschadigt bij het verwijderen van het
batterijdeksel. Buig of draai het batterijdeksel niet overmatig, aangezien
het daardoor beschadigd kan raken.

De simkaarthouder bevindt zich in het batterijvak.

1. Verwijder voorzichtig het batterijdeksel aan de onderkant van de
telefoon.

2. Plaats de door de mobiele provider geleverde minisimkaart of USIM-
kaart. Zorg ervoor dat de contacten op de simkaart naar binnen ge-
richt zijn en dat de afgeknipte hoek is zoals afgebeeld.

NB Zorg dat de contacten van de kaarten niet worden gekrast of
gebogen als u ze in de kaarthouders schuift. In dit toestel past alleen
een minisimkaart (2FF). Bij het gebruik van ongeschikte simkaarten
kunnen de kaart of het toestel beschadigd raken en kunnen de
gegevens op de kaart verloren gaan.

3. Sluit de batterij aan en plaats deze zodanig in het compartiment dat
er geen spanning op de kabels staat.
4. Plaats het batterijdeksel terug.

5. Bevestig de antenne door deze aan de rechterkant van de telefoon
vast te schroeven.

6. Sluit het krulsnoer aan op de handset en op de aansluiting aan de lin-
kerkant van de telefoon. Nummer 27 op de overzichtsafbeelding.
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Stroomvoorziening aansluiten

/\ VOORZICHTIG

Gebruik uitsluitend batterijen, laders en accessoires die voor dit
specifieke model zijn goedgekeurd. Het aansluiten van niet-
goedgekeurde accessoires kan gevaarlijk zijn en de typegoedkeuring en
garantie van de telefoon kunnen erdoor komen te vervallen.

Sluit de netadapter aan op een stopcontact en op de laadaansluiting aan
de rechterkant van de telefoon. De stroomaansluiting moet altijd in stand
worden gehouden om een goede werking te waarborgen. De batterij zorgt
ervoor dat uw telefoon blijft werken, zelfs als de stroom uitvalt. Als de bat-
terij bijna leeg is, wordt 1 weergegeven en klinkt er een
waarschuwingssignaal.

De telefoon in- en uitschakelen

1. Houd o D op de telefoon ingedrukt om de telefoon in of uit te
schakelen.

2. Als de simkaart geldig is, maar met een pincode (persoonlijk identifica-
tienummer) is beveiligd, wordt Voer PIN-code in (4-8) weergegeven.
Voer de pincode in en druk op OK. Verwijder Invoeren met Wissen.

Resterende laat het aantal overgebleven PIN-pogingen zien. Als er geen

pogingen meer over zijn, moet de simkaart met de pukcode (persoonlijke

ontgrendelcode) worden gedeblokkeerd.

Deblokkeren met pukcode

1. Voer de pukcode in en druk op OK. Verwijder Invoeren met Wissen.
2. Voer een nieuwe pincode in en druk op OK.

3. Voer de nieuwe pincode opnieuw in en bevestig met OK.

NB Als u bij aanschaf van de simkaart geen pin- en pukcode hebt gekregen,
moet u contact opnemen met uw serviceprovider. Als u meer dan 10 keer
de verkeerde pukcode invoert, wordt de simkaart permanent geblokkeerd.

Externe antenne aansluiten

Als u een slechte mobiele ontvangst hebt waar u woont, kunt u een exter-
ne antenne aansluiten voor betere prestaties. Neem contact op met een
antenne-expert voor advies. De externe antenne moet een mannelijke
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TNC-aansluiting hebben die in de antenneaansluiting op de telefoon kan
worden geschroefd. Nummer 16 in de overzichtsafbeelding.

Leer uw telefoon kennen

Hulpfuncties
De onderstaande symbolen worden gebruikt om u bij de informatie in de
handleiding te helpen.

®> Zicht = Gebruik
C Gehoor O Veiligheid

Meldingspaneel en statusbalk
Boven op het beginscherm kunt u zien of er meldingen zijn.

Druk op OK om het hoofdmenu en de betreffende toepassing met een
melding te openen.

BELANGRUK

Als er nieuwe systeemsoftware beschikbaar is, wordt er een melding
weergegeven. Selecteer de melding om het downloaden te starten. De
downloadtijd kan variéren afhankelijk van de internetverbinding. We
raden aan om uw toestel altijd met de meest recente softwareversie bij
te werken voor optimale prestaties en de nieuwste verbeteringen.
Tijdens het bijwerken kunt u uw telefoon tijdelijk niet gebruiken, ook
niet voor noodoproepen. Alle contacten, instellingen enz. blijven op uw
telefoon staan. Onderbreek het bijwerken niet. Zie Software-update,
p.32 voor meer informatie. U hebt een actieve dataverbinding nodig om
de update via de FOTA-firmware (over-the-air) uit te voeren. In Mobiele
data, p.28 leest u hoe u een dataverbinding kunt inschakelen.

Boven in het hoofdmenu ziet u ook de statussymbolen voor onder meer de
sterkte van het netwerksignaal, het batterijniveau en bluetoothactiviteiten.

Beschrijvingen in dit document

De beschrijvingen in dit document zijn gebaseerd op de instellingen van uw
telefoon op het moment dat u de telefoon kocht. De instructies beginnen
normaal gesproken vanaf het beginscherm. Druk op o ® om het begin-
scherm te openen. Sommige beschrijvingen zijn vereenvoudigd.
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De pijl (=) geeft de volgende actie in de stapsgewijze instructies aan.

Basisfuncties van uw telefoon
Kies N

*  Een nummer bellen of een inkomende oproep beantwoorden.
* Het oproeplogboek openen.

Oproep beéindigen - Aan/uit o ¥:
* Een oproep beéindigen of terugkeren naar het beginscherm.
* Lang indrukken voor in- of uitschakelen.

Selectieknoppen ¢ -2
De selectieknoppen hebben meerdere functies. De huidige toetsfunctie
wordt boven de selectieknop op het display weergegeven.

Assistentie(®) O
Indrukken om een assistentieoproep te doen.

Toets Handsfree @ C

Druk op @ om te schakelen tussen de handset- en de handsfreemodus.
Praat duidelijk in de microfoon van de telefoon op een maximale afstand
van 1 m.

Toets Nummerherhaling@
Druk op (@ om het laatst gekozen nummer opnieuw te kiezen.

Toets Dempen I¥]
Druk op & om de microfoon tijdens een gesprek in of uit te schakelen.

Sneltoetsen voor geheugen M1/M2/M3(=
Druk na het instellen op M1/M2/M3 om het opgeslagen nummer recht-
streeks te bellen. Zie Contacten , p.12

Toets FM-radio
Druk op FM om de FM-radio te starten. Druk op Opties voor de verschil-
lende opties. Zie FM-radio , p.19
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Navigatietoetsen (&

* (A) Gebruik de vier navigatietoetsen om @_@
omhoog/omlaag en naar links/rechts te @ OK-Q
navigeren. @\]

* (B) Gebruik de OK om de Menu te openen en
acties te bevestigen.

Stand-bymodus (ruststand)
Wanneer de telefoon klaar is voor gebruik en u nog geen enkel teken hebt
ingetoetst, staat de telefoon in de stand-bymodus.

Tip: U kunt altijd op o ¥ drukken om terug te keren naar de stand-
bymodus.

Volumeregeling C
Gebruik de toetsen omhoog (V+) en omlaag (V-) om het geluidsvolume aan
te passen.

* Tijdens een gesprek kunt u met de volumeknoppen het belvolume
aanpassen.

*  Vanuit stand-by wordt het luidsprekervolume aangepast.

Zie ook Pas het volume aan C, p.33 voor meer informatie.

Stille modus

U kunt uw toestel ook in de stille modus zetten: houd [E§ ingedrukt totdat
& zichtbaar is. Om beltonen en berichttonen weer in te schakelen, houdt

u [E3 ingedrukt totdat & verdwijnt. Zie ook Beltoon Type, p.34 om mel-
dingsgeluiden uit te schakelen.

Tekst invoeren (&

Tekst handmatig invoeren

Teken selecteren

*  Druk herhaaldelijk op een cijfertoets totdat het gewenste teken wordt
weergegeven. Wacht enkele seconden voordat u het volgende teken
invoert. Druk op Wissen om tekens te wissen.
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Speciale tekens

1. Druk op g3 voor een lijst met speciale tekens.

2. Kies het gewenste teken met de vier navigatietoetsen en druk op OK
om dit in te voeren.

De cursor binnen de tekst verplaatsen

*  Gebruik de vier navigatietoetsen om de cursor in de tekst te
verplaatsen

Hoofdletters, kleine letters, cijfers en voorspellende tekst

»  Druk op [ om te kiezen uit voorspellende tekst, beginhoofdletters,
kleine letters, hoofdletters en cijfers. Als u voorspellende tekst wilt ge-
bruiken, moet de gewenste taal worden geselecteerd; zie volgende of
Schrijftaal, p.24.

Tekst invoeren met spellingshulp

In sommige talen kunt u de invoermethode voor voorspellende tekst ge-
bruiken, waarbij er een woordenboek wordt gebruikt om suggesties voor
woorden te geven.

*  Druk één keer op elke toets, zelfs als het weergegeven teken niet juist
is. Het woordenboek geeft suggesties voor woorden op basis van de
toetsen die u hebt ingedrukt.

Voorbeeld

1. Druk op [E), . Eb, F om "Fred" te schrijven. Maak het woord af
voordat u naar de suggesties kijkt.

2. Gebruik de vier navigatietoetsen om de cursor te verplaatsen en de
suggesties te bekijken.

3. Druk op OK en ga verder met het volgende woord.
U kunt ook op [l drukken om een spatie in te voegen en verder te
gaan met het volgende woord.

4. Als het juiste woord niet wordt gegeven, gebruikt u de handmatige
invoermodus.

NB Zie Schrijftaal, p.24 voor meer informatie.

Nieuw woord betekent dat u een woord handmatig kunt invoeren als het
niet in het woordenboek voorkomt. Het ingevoerde woord wordt echter
niet opgeslagen in het woordenboek voor toekomstig gebruik.
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Invoermethode
Druk op [E3 om de invoermodus te wijzigen.

sEn

(of de taalcode voor de
geselecteerde taal)
sen

(of de taalcode voor de
geselecteerde taal)
sEN

(of de taalcode voor de
geselecteerde taal)
Abc

abc

ABC

123

Schrijftaal

Beginletter met voorspellende tekst met de
eerste letter als hoofdletter en de volgende
letters in hetzelfde woord in kleine letters
kleine letters met spellingshulp

HOOFDLETTERS met spellingshulp

Beginhoofdletter

kleine letters

HOOFDLETTERS

cijfers

Selecteer om de schrijftaal te wijzigen; zie
ook Schrijftaal, p.24

Voer het telefoonnummer en het netnummer in. Gebruik Verwijder

Druk op @ of neem de handset op om te bellen.
Druk op Opties voor opties om te bellen.

U kunt ook op @ drukken om handsfree te bellen.

Bellen
1.
om te wissen.
2.
3.

Druk op & ® om de oproep te beéindigen.

Tip: Gebruik voor internationale oproepen altijd + véér het landnummer
voor een optimale werking. Druk twee keer op om de internationale

toegangscode + in te voeren.

Een oproep vanuit het telefoonboek maken

1.
2.

Druk op Contacten om het telefoonboek te openen.

Blader door het telefoonboek of druk op de toets voor de eerste letter

van de invoer om snel te zoeken (zie Tekst invoeren (=, p.6).

Druk op OK om een invoer te selecteren en de opties te bekijken.
U kunt ook op @ drukken om direct te bellen.
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4. Druk op o ¥ om de oproep te annuleren.

Een oproep ontvangen

1. Druk op & of pak de handset op om te beantwoorden.
Druk op ®o ® om de oproep te weigeren (bezettoon).

2. Druk op o ® om de oproep te beéindigen.

Tip: Druk op [ om het belsignaal tijdelijk te dempen.
Druk op + of - om het volume van het belsignaal aan te passen.

Oproepinformatie

Tijdens een oproep worden het telefoonnummer van de uitgaande of inko-
mende oproep en de verstreken oproeptijd weergegeven. Als de identiteit
van de beller wordt onderdrukt of onbekend is, wordt Onbekend nummer
weergegeven.

Oproepopties

Stil
Druk tijdens een oproep op & om de microfoon uit te schakelen. Druk i¥]
nogmaals op om de microfoon weer in te schakelen.

Luidspreker

Druk tijdens een oproep met de handset op O omde luidsprekermodus te
activeren. U kunt de handset vervolgens in de houder plaatsen. Praat dui-
delijk in de microfoon van de telefoon op een maximale afstand van 1 m.
Pak de handset op om de luidsprekermodus uit te schakelen of druk op 0/
o om op te hangen.

Pauzeren
Druk tijdens een oproep op @ om de huidige oproep vast te houden/
op te halen.

Opties ¢-9
Tijdens een oproep biedt de knop opties (¢+2) toegang tot extra functies.
Druk op Menu voor het volgende:

* Nieuwe oproep toevoegen om een ander nummer te bellen. Wanneer
u bent verbonden, kunt u opnieuw op Menu drukken en vervolgens

op:

9 =9
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*  Oproepen samenvoegen/Conferentiegesprek opsplitsen om de
twee oproepen samen te voegen in een conferentiegesprek en
ze zo nodig opnieuw te splitsen.

*  Wisselen om tussen de twee oproepen te wisselen.

* Deelnemers aan de telefonische vergadering om de verbonden
oproepen te bekijken.

* Pauzeren/Uit de wachtstand zetten om de huidige oproep vast te
houden/terug te halen.
*  Microfoon uit om de microfoon uit en op Annuleer dempen om hem

in te schakelen. Zie ook Stil, p.9.

* Pas het volume aan om het belvolume te wijzigen. Dit kan ook met
behulp van V+/V-,

* Contacten om naar uw telefoonboek te gaan.

*  Oproeplog om uw oproepgeschiedenis te openen.

*  Bericht om naar uw berichten te gaan.

NB Zie voor instellingen met betrekking tot bellen Oproepinstellingen, p.20

Noodoproepen O
Wanneer de telefoon is ingeschakeld, kunt u een oproep naar de hulpdien-
sten maken door het noodnummer in te voeren, gevolgd door #—X.

Sommige netwerken aanvaarden oproepen naar hulpdiensten zonder gel-
dige simkaart. Neem contact op met uw serviceprovider voor meer
informatie.

Assistentieknop

Via de assistentieknop hebt u snel toegang tot vooraf ingestelde hulphum-
mers (Contacten ) als u hulp nodig hebt. Zorg dat de hulpfunctie véoér ge-
bruik is ingeschakeld en geconfigureerd, voer ontvangers in de
contactenlijst in en bewerk het sms-bericht. Zie Hulpinstellingen, p.11.

Een assistentieoproep doen

/A VOORZICHTIG

Wanneer er een noodassistentieoproep wordt geactiveerd, wordt de
telefoon automatisch in de handsfreemodus gezet. In de
handsfreemodus kan het volume bijzonder luid zijn.

10 =




Nederlands

1. Als u hulp nodig hebt, houd de hulpknop 3 seconden ingedrukt.

De hulpoproep begint na een vertraging van 5 seconden. Dit geeft u
de tijd om een vals alarm te voorkomen door op o ® te drukken.

2. Het eerste hulpnummer in de lijst wordt gebeld. Als de oproep niet
binnen 25 seconden wordt beantwoord, wordt het volgende nummer
gebeld. Het kiezen wordt drie keer herhaald, totdat de oproep wordt
beantwoord of totdat er op ®o ® wordt gedrukt.

3. Er wordt een hulp-sms naar alle ontvangers verstuurd.

NB Sommige beveiligingsbedrijven accepteren automatische oproepen van
hun klanten. Neem altijd eerst contact op met het beveiligingsbedrijf
voordat u hun telefoonnummer gebruikt. Gebruik het noodnummer niet.

Hulpinstellingen

Contacten
Voeg nummers toe aan de lijst die wordt gebeld als er op de hulpknop
wordt gedrukt.

BELANGRUK

Informeer ontvangers in de lijst met nummers altijd dat ze in uw lijst met
contactpersonen voor noodgevallen zijn opgenomen.

1. Druk op Menu = Instellingen = Assistance =2 Contacten .

2. Selecteer een SOS-positie en druk op Opties =» Bewerken op om
het nummer toe te voegen waarvan u wilt dat het wordt gebeld.

3. Druk op OK om te bevestigen.

Tip: Als u een bestaande invoer wilt bewerken of verwijderen, selecteert u
de invoer en drukt u op Opties =2 Bewerken of Verwijder.

Assistentie-sms
Er kan een sms-bericht naar de contactpersonen in de nummerlijst worden
verzonden wanneer de hulpknop wordt ingedrukt.

1. Druk op Menu = Instellingen = Assistance =® Assistentie-sms.
2. Bericht schrijven.
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NB Het is handig voor de ontvanger van het hulpbericht als u hierin
opneemt dat het om een hulpoproep gaat en dat het van u afkomstig
is.

Informeer ontvangers in de lijst met nummers altijd dat ze in uw lijst
met contactpersonen voor noodgevallen zijn opgenomen.
Voorbeeld: "Dit is een noodbericht van John Smith."

3. Druk op OK om het bericht op te slaan.

Nieuw (nieuw contact toevoegen)
1. Druk op Contacten =2 Opties =® Nieuw en geef aan waar dit moet
worden opgeslagen.

2.  Voer Naam en nhummer (Mobiele telefoon) in. Druk op Opties =
Bewerkenom tekens/cijfers in te voeren.

3. Druk op Opties =2 Opslaan om het contact op te slaan.

Contactpersonen in het telefoonboek beheren
1. Druk op Contacten .
2. Selecteer een contact en druk op Opties :
* Details om de informatie over het geselecteerde contact te be-
kijken. Druk op Opties :

* Contact bewerken om de contactpersoon te bewerken.
Druk vervolgens op Opties = Opslaan.

* Verwijder om de geselecteerde contactpersoon te verwijde-
ren. Druk op OK om te bevestigen.

* Contacten kopiéren om het geselecteerde contact te kopié-
ren. Druk op OK om te bevestigen en naar het geselecteerde
geheugen te kopiéren.

* Nieuw om een contactpersoon aan het telefoonboek toe te
voegen.
*  Bericht schrijven om een bericht te verzenden. Zie Berichten op-

stellen en verzenden, p.13.

*  Oproep om de contactpersoon te bellen.
* Verwijder om de geselecteerde contactpersoon te verwijderen.

Druk op OK om te bevestigen.
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* Verwijder meerdere om meerdere contacten te verwijderen. Se-
lecteer uit welk geheugen u wilt wissen en zoek of selecteer ver-
volgens de contacten die u wilt verwijderen. U kunt ook op
Opties =PAlles markeren drukken om alle contacten te
selecteren.

Bevestig met OK om de geselecteerde contacten te verwijderen.

* Contacten kopiéren om contactpersonen van/naar telefoon en
SIM-geheugen te kopiéren.

*  Kopiéren van: selecteer vanwaar u wilt kopiéren.
*  Kopiéren naar: selecteer waar de contacten naar gekopi-
eerd moeten worden.

s Druk op Opties =» Kopiéren om de contacten te selecteren
die gekopieerd moeten worden. Gebruik Alles markeren
om alle contacten te selecteren.

e Druk op Opties =2 OKom het kopiéren te starten.

*  Stuur vCard om het geselecteerde contact via de geselecteerde
methode als een vCard te verzenden.

* Anderen voor meer opties:

»  Snelkiezen om snelkiesnummers in te stellen op [ en E3-
M1-M3. Selecteer het gewenste snelkiesnummer en voeg
contacten toe/vervang ze/verwijder ze.

Houd de bijbehorende toets ingedrukt voor snelkiezen.

* Geheugenstatus om de status van het telefoonboekgeheu-

gen weer te geven.

Berichten opstellen en verzenden

Een sms is een kort tekstbericht dat naar andere mobiele telefoons kan
worden gestuurd. De instellingen voor berichten worden door uw service-
provider verstrekt en kunnen u automatisch via een sms-bericht worden
toegestuurd.

1. Druk op Menu = Bericht = Bericht schrijven.

2. Schrijf uw bericht (zie Tekst invoeren (&, p.6).

3. Druk op Opties =» Verzenden en voer het nummer in om de ontvan-
ger handmatig toe te voegen.

Of druk op Opties = Contacten en selecteer een ontvanger en num-
mer uit uw contacten.
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NB Als u meerdere ontvangers wilt toevoegen, moet u voor elke
ontvanger betalen.

4. Druk op Opties =2 Verzenden als het gereed is.
Berichten lezen en verwerken

Inbox, Verzonden, Concepten en Verzonden
1. Druk op Menu = Bericht.
2. Selecteer Inbox, Concepten, Verzonden of Verzonden.

3. Druk op Opties voor de volgende opties, maar de opties kunnen ver-

schillen afhankelijk van het geselecteerde type berichten:

* Zicht om het geselecteerde bericht te openen en te bekijken
Een open bericht heeft ook een aantal extra opties:

* Verplaatsen om de opslaglocatie van het bericht te
verplaatsen.
* Details om de details van het bericht te bekijken.
* Antwoord om een antwoord te sturen.
*  Verwijder om het afzonderlijke bericht te verwijderen.
* Alles verwijderen om alle berichten te wissen.
* Naar voren om het bericht door te sturen. Bewerk het beric

ht

(indien gewenst) en druk op Opties =» Verzenden om de ont-

vanger in te voeren.

*  Oproep om het geselecteerde nummer/de geselecteerde con-

tactpersoon te bellen.

* Afzender toevoegen aan om het nummer op te slaan bij een

nieuwe of bestaande contactpersoon.

*  Nieuw nummer om het nummer als nieuwe contactpersoon

toe te voegen.

* Toevoegen aan bestaande contact om het nummer aan

een bestaande contactpersoon toe te voegen.
* Instellen als geweigerd om het nummer te blokkeren. U ont

vangt geen oproepen of berichten van een geblokkeerd nummer.

Zie Zwarte lijjst, p.26.

Celinformatie

U kunt van uw serviceprovider berichten over diverse onderwerpen ont-

vangen, zoals het weer of verkeersinformatie voor een bepaalde regio.
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Neem contact op met uw serviceprovider voor informatie over de beschik-
bare kanalen en de relevante kanaalinstellingen. Cell-broadcastberichten
kunnen niet tijdens roaming worden ontvangen.

1. Druk op Menu =» Bericht =» Celinformatie.
2. De volgende instellingsopties worden weergegeven:

*  Celinformatie: druk op Aan om de functie te activeren of op Uit
om deze uit te schakelen.

* Taal selecteren om te selecteren in welke talen broadcastberich-
ten moeten worden weergegeven.

* Kanaal instellingen voor kanaalinstellingen:
Druk op Opties voor kanaalacties:

* Kanaal toevoegen om een nieuw kanaal toe te voegen
waarop u broadcastberichten wilt ontvangen. Stel het ka-
naalnummer en de titel in en druk op Opslaan om op te
slaan en te activeren.

* Kanaal bewerken om het geselecteerde kanaal te bewerken
en druk op Opslaan als u klaar bent.

* Verwijder kanaal om het geselecteerde kanaal te verwijde-
ren en druk op OK om te bevestigen.

NB Niet alle netwerkaanbieders hebben de functie cell-broadcastberichten
in hun netwerk geactiveerd.

Tekstberichten instellingen

Nummer berichtcentrum

Voor sms-berichten hebt u het nummer van een berichtencentrum nodig
dat meestal automatisch op uw telefoon is ingesteld. U kunt het nummer
opvragen bij uw netwerkaanbieder.

1. Druk op Menu =2 Bericht =® Tekstberichten instellingen =» Num-
mer berichtcentrum.

2.  Voer het nummer van het servicecentrum in.

NB Het nummer van het servicecentrum is normaal gesproken vooraf
op uw simkaart ingesteld en kan mogelijk niet worden gewijzigd.

3. Druk op OK om te bevestigen.
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Bericht geldigheidsduur

Er wordt tijdelijk een sms-bericht in het sms-centrum opgeslagen als de
ontvangende mobiele telefoon offline is. Het is mogelijk om te specificeren
na welke periode het sms-bericht uit de sms-centrale wordt verwijderd, zo-
dat het sms-bericht niet naar de ontvangende mobiele telefoon wordt
doorgestuurd wanneer deze telefoon online gaat. Deze periode wordt de
geldigheidsperiode genoemd.

1. Druk op Menu = Bericht =» Tekstberichten instellingen.

2. Druk op Bericht geldigheidsduur om de periode te selecteren en be-
vestig met . OK

Statusrapport
U kunt selecteren of u een melding wilt ontvangen wanneer uw bericht de
ontvanger heeft bereikt.

NB Neem contact op met uw serviceprovider voor informatie over de
abonnementskosten voordat u dataverkeer inschakelt.

1. Druk op Menu =2 Bericht =2 Tekstberichten instellingen =»
Statusrapport.
2. Druk op OK op om de instelling in/uit te schakelen.

Antwoordpad
U kunt selecteren of u uw eigen berichtencentrum (uit) of het berichten-
centrum van de verzenders (aan) wilt.

NB Neem contact op met uw serviceprovider voor informatie over de
abonnementskosten voordat u dataverkeer inschakelt.

1. Druk op Menu = Bericht =» Tekstberichten instellingen =9
Antwoordpad.
2. Druk op OK op om de instelling in/uit te schakelen.

Opslagplaats met voorkeur
Selecteer de gewenste opslag voor uw berichten.

1. Druk op Menu = Bericht = Instellingen = Tekstberichten instel-
lingen =® Opslagplaats met voorkeur.
2. Selecteer om berichten op te slaan op Telefoon of Simkaart.
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Bericht capaciteit
Geef weer hoeveel geheugen van de simkaart en de telefoon in gebruik is.
1. Druk op Menu = Bericht =» Bericht capaciteit.

2. Geef weer hoeveel geheugen van de simkaart en de telefoon in ge-
bruik is.

Noodwaarschuwing

Noodwaarschuwing is de algemene term voor de Openbare Waarschu-
wingsdienst op basis van Celinformatie-technologie. U krijgt een bericht
als een autoriteit een alarmbericht verstuurt. Deze dienst is niet in alle lan-
den beschikbaar.

Inbox
1. Druk op Menu =» Bericht =» Noodwaarschuwing.
2. Selecteer Inbox.

3. Druk op Opties voor de volgende opties, maar de opties kunnen ver-
schillen afhankelijk van het geselecteerde type berichten:

* Zicht om het geselecteerde bericht te openen en te bekijken.
* Verwijder om het afzonderlijke bericht te verwijderen.
* Alles verwijderen om alle berichten te wissen.

Instellingen

Selecteer het type alarmberichten dat u wilt ontvangen.

1. Druk op Menu =2 Bericht =2 Noodwaarschuwing =2 Instellingen.
2. Schakel het berichttype in/uit met de knop OK.

Oproeplog

Ontvangen, gemiste en verzonden oproepen worden in een gecombineerd
oproeplogbestand opgeslagen.

1. Druk op &N
Of druk op OK =® Oproeplog.

2. Oproepen worden als volgt weergegeven op basis van het type
oproep:

? Gemiste oproepen
7 Uitgaande oproepen
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v

X

Ontvangen oproepen
Geweigerde oproepen

3. Selecteer de gewenste oproep en druk op @ om te bellen, of druk
op Opties :

Details om gegevens over de geselecteerde oproep weer te

geven.

Oproep om het geselecteerde nummer/de geselecteerde con-

tactpersoon te bellen.

Bericht schrijven om een sms-bericht te verzenden.

Toevoegen aan contacten om het nummer voor de contactper-

sonen op te slaan.

*  Nieuw nummer om het nummer als nieuwe contactpersoon
toe te voegen.

* Toevoegen aan bestaande contact om het nummer aan
een bestaande contactpersoon toe te voegen.

Instellen als geweigerd/Verwijderen uit zwarte lijst om het

nummer te blokkeren/deblokkeren. U ontvangt geen oproepen

of berichten van een geblokkeerd nummer. Zie Zwarte lijst, p.26.

Verwijder om de geselecteerde oproep in het oproeplogboek te

verwijderen.

Alles verwijderen om alle oproepen in het oproeplogbestand te

verwijderen.

NB Het alarm werkt zelfs als de telefoon is uitgeschakeld.

1. Druk op Menu = Alarm .
2. Druk op Opties =2 Toevoegen voor een nieuw alarm.
3. Selecteer de verschillende opties en stel ze in:

Geef het alarm een naam.
Stel de alarmtijd in.
Selecteer een beltoon om aan het alarm te koppelen.

Stille modus negeren: ingesteld als het alarm de stille modus
moet onderdrukken. Selecteer Ja of Geen, zie Stille modus, p.6.
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*  Stel de opties voor Herhaalmodus in voor het geval het alarm
moet worden herhaald.

* Eenmaal voor een eenmalig alarm.

* Dagelijks voor een dagelijkse herhaling van het alarm.
4. Druk op Opties =» Opslaan als het gereed is.

Snooze of uitschakelen

* Als het alarm wordt geactiveerd, klinkt er een geluidssignaal. Druk op
Uit om het alarm uit te schakelen of druk op Alarm uitstellen om te
snoozen en het alarm na 5 minuten te herhalen.

Tip: Als u een alarm wilt bewerken of verwijderen, selecteert u het alarm
en drukt u op Opties =2 Bewerken of Verwijder.
Zet het alarm Aan of Uit .

De FM-radio heeft een frequentiebereik van 87,5 tot 108,0 MHz.

1. Druk op Menu =®» FM-radio =2 OK om de radio in te schakelen. De
telefoon zoekt automatisch naar beschikbare radiostations als u de

FM-radio voor het eerst inschakelt. De huidige radiofrequentie wordt
weergegeven.

2. Wissel tussen stations met € of .
Pas het volume aan met /\ of V.
Druk op Opties voor:

> ow

* Pauze/Spelen om het geselecteerde kanaal te pauzeren/af te
spelen.

* Automatisch zoeken en opslaan om naar beschikbare radiosta-
tions te zoeken.

* Lijst met stations om uw opgeslagen kanalen te bekijken. Druk
op Opties voor opties:
* Spelen om het geselecteerde kanaal af te spelen.

* Bewerken om de naam en frequentie van het kanaal te
bewerken.

*  Verwijder om het kanaal te verwijderen.

* Alles verwijderen om alle kanalen te verwijderen.
*  Opslaan om de momenteel ingestelde frequentie op te slaan.
Handmatig zoeken om de frequentie handmatig in te stellen.
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* Uit om de radio uit te schakelen en te sluiten.

Tip: Druk op o ® om terug te keren naar de stand-bymodus. De radio
blijft spelen.

Internet delen (USB-tethering)

BELANGRUK

Voor de datadiensten kunnen extra kosten in rekening worden gebracht.
We raden u aan om de datatarieven voor uw abonnement bij uw
serviceprovider na te vragen. Sommige mobiele serviceproviders leggen
limieten op of rekenen extra kosten voor tethering. We raden u aan om
hierover contact op te nemen met uw serviceprovider.

Dit toestel ondersteunt het delen van internet via de USB-poort/laadaan-
sluiting. Sluit een USB-kabel aan tussen de telefoon en een computer.

Selecteer PC data communicatie als dit wordt weergegeven en druk op
OK. Wacht tot de verbinding tot stand is gebracht.

Instellingen

Oproepinstellingen

Voicemail

Als een antwoordservice deel uitmaakt van uw abonnement, kunnen bel-
lers een voicemailbericht inspreken als u een oproep niet kunt beantwoor-
den. Voicemail is een netwerkdienst waarop u zich mogelijk eerst moet
abonneren. Neem contact op met uw serviceprovider voor meer informa-
tie en voor het nummer van de voicemailbox.

Voicemail bellen
*  Houd de sneltoets [fJ] ingedrukt.

Voicemail instellen

1. Druk op Menu =P Instellingen Oproepinstellingen =» Voicemail.

2. Druk op Toestand en selecteer Aan om de service op de telefoon te
activeren.

3. Druk op Nummer =» Bewerken, voer het nummer in en druk op OK
om te bevestigen.
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Doorschakelen

U kunt oproepen doorschakelen naar een antwoordservice of naar een an-
der telefoonnummer. Selecteer een oproepvoorwaarde, druk op Aan en se-
lecteer vervolgens of u wilt doorschakelen naar voicemail of voer een
nummer in om de doorschakeling te activeren. U kunt ook Uit of Vragen
haar status selecteren om uit te schakelen.

1. Druk op Menu =2 Instellingen=» Oproepinstellingen =»
Doorschakelen:

* Onvoorwaardelijk doorschakelen om alle spraakoproepen door
te schakelen.

* Doorschakelen indien in gesprek om inkomende oproepen door
te schakelen als de lijn bezet is.

* Doorschakelen indien geen antwoord opties om inkomende op-
roepen door te schakelen als ze niet worden beantwoord.

* Doorschakelen indien onbereikbaar om inkomende oproepen
door te schakelen als de telefoon is uitgeschakeld of geen ont-
vangst heeft.

* Alle doorschakelingen annuleren om alle doorschakelingen te
annuleren.

Oproep in wachtrij

U kunt meerdere oproepen tegelijkertijd aannemen, de huidige oproep in
de wacht zetten en de inkomende oproep beantwoorden. Als deze functie
actief is, hoort u een waarschuwingstoon als u een inkomende oproep ont-
vangt terwijl u in gesprek bent.

*  Druk tijdens een oproep op @ om een tweede oproep aan te ne-
men. De telefoon zet automatisch de eerste oproep in de wacht. Voor
meer oproepinstellingen, zie Oproepopties, p.9.

Wisselgesprek inschakelen

Druk op Menu =2 Instellingen=®» Oproepinstellingen = Oproep in
wachtrij:

*  Druk op Aan om wisselgesprek in te schakelen.

*  Druk op Annuleren om wisselgesprek uit te schakelen.

*  Druk op Vragen naar status om de status van het wisselgesprek te
controleren.
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Oproep blokkeren
De telefoon kan zodanig worden ingesteld dat bepaalde typen oproepen
niet worden toegestaan. Selecteer een voorwaarde en druk op Aan om de

blokkering te activeren. U kunt ook Uit of Vragen naar status selecteren
om uit te schakelen.

NB PIN2 is nodig om oproepblokkeringen in te schakelen. Neem contact op
met uw serviceprovider voor PIN2.

1. Druk op Menu =2 Instellingen=®» Oproepinstellingen =2 Oproep
blokkeren.
2.  Markeer welk type oproepen u wilt beperken:

* Alle uvitgaande gesprekken om inkomende oproepen te beant-
woorden, maar niet zelf te bellen.

* Alle inkomende gesprekken om zelf te bellen, maar geen inko-
mende oproepen te ontvangen.

* Inkomende oproepen bij roaming om inkomende oproepen te
blokkeren tijdens roaming (gebruik in andere netwerken).

* Internationaal bellen om oproepen naar internationale num-
mers te blokkeren.

* Dial wanneer INTL roaming om oproepen te blokkeren tijdens
roaming (gebruik in andere netwerken).

*  Druk op Annuleer alle blokkeringen om alle oproepblokkeringen
te annuleren.
Beller-ID

Laat uw telefoonnummer wel of niet zien op de telefoon van de ontvanger
wanneer u deze belt.

Druk op Menu =P Instellingen=2» Oproepinstellingen =» Beller-ID:

*  Verberg ID om nooit uw nummer te laten zien.
e Stuur ID om altijd uw nummer weer te geven.

* Door netwerk ingesteld om de standaardinstellingen van het netwerk
te gebruiken.
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Telefooninstellingen
Tijd en datum

Tip: De telefoon is zo ingesteld dat de tijd en datum automatisch aan de
huidige tijdzone worden aangepast. Verwijder het vinkje bij Tijd en datum
= Tijdinstellingen bijwerken = Tijd voor automatisch bijwerken om uit
te schakelen. Het automatisch aanpassen van datum en tijd heeft geen
gevolgen voor de tijd die u eventueel hebt ingesteld voor het alarm en de
agenda. Deze staan in de lokale tijd.

Stel de tijd in

1. Druk op Menu =2 Instellingen =2 Telefooninstellingen = Tijd en da-
tum =P Stel de tijd in.

2.  Voer de tijd in en druk op OK.

NB Als u de tijd handmatig instelt, wordt de automatische tijd- en
datumupdate uitgeschakeld.
Instellen datum

1. Druk op Menu =2 Instellingen =» Telefooninstellingen = Tijd en da-
tum =2 Instellen datum.

2. Voer de datum in en druk op OK.

NB Als u de datum handmatig instelt, wordt de automatische tijd- en
datumupdate uitgeschakeld.

Tijdnotatie
1. Druk op Menu =2 Instellingen =® Telefooninstellingen = Tijd en da-
tum =P Tijdnotatie.

2. Selecteer 12 uur of 24 uur en druk op OK.

Datum display type

1. Druk op Menu =2 Instellingen =® Telefooninstellingen = Tijd en da-
tum =2 Datum display type.

2. Selecteer de gewenste indeling en druk op OK.

Automatische tijd- en datumupdate instellen

1. Druk op Menu =2 Instellingen =2 Telefooninstellingen = Tijd en da-
tum =P Tijdinstellingen bijwerken.
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2. Vink Tijd voor automatisch bijwerken aan om de tijd en datum auto-
matisch volgens de huidige tijdzone bij te werken.

NB Als u de tijd of datum handmatig instelt, wordt de automatische
tijd- en datumupdate uitgeschakeld.

3. Druk op Tijd voor handmatig bijwerken om de tijd en datum bij te
werken.

Taalinstellingen

De standaardtaal voor de telefoonmenu's, berichten en dergelijke wordt
door de simkaart bepaald. U kunt dit wijzigen in elke andere taal die door
de telefoon wordt ondersteund.

1. Druk op Menu =2 Instellingen =® Telefooninstellingen = Taalinstel-

lingen =» Taal.

2. Selecteer een taal en druk op OK.

Schrijftaal

1. Druk op Menu =2 Instellingen =2 Telefooninstellingen= Taalinstel-
lingen =% Schrijftaal.

2. Selecteer een taal en druk op OK.

Fabrieksinstellingen herstellen

1. Druk op Menu =2 Instellingen =» Telefooninstellingen =» Fabrieks-
instellingen herstellen.

2. Alle telefooninstellingen en inhoud, zoals contactpersonen, nummer-
lijsten en berichten worden verwijderd (dit heeft geen invloed op de
sim- en geheugenkaart).

Voer de telefooncode in en druk op OK.

Tip: De standaardtelefooncode is 1234.

3. Druk op OK om te bevestigen en verder te gaan met het verwijderen
van al uw persoonlijke gegevens.

NB Deze actie kan niet ongedaan gemaakt worden!

Scherm
Contrast <e>

U kunt de helderheid van het scherm aanpassen.
1. Druk op Menu =P Instellingen =» Scherm =» Contrast .
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2. Stel de helderheid op een aangenaam niveau in en druk op OK als u
dit hebt gedaan.

Tegenlicht
Selecteer de vertragingstijd voor de achtergrondverlichting van het display.

1. Druk op Menu =2 Instellingen =2 Scherm =2 Tegenlicht.
2. Selecteer hoelang het scherm verlicht moet blijven.
3. Druk op OK om te bevestigen.

Beveiliging
PIN

1. Druk op Menu = Instellingen =2 Beveiliging =» PIN.

*  Vink PIN aan om de pincode te activeren. U moet de pincode al-
tijd invoeren wanneer u de telefoon inschakelt.

*  Vink PIN uit om de pincode te deactiveren.

BELANGRUK

Als u de pincode deactiveert en u verliest uw simkaart of deze
wordt gestolen, is het toestel onbeveiligd en moet het door uw
serviceprovider worden geblokkeerd.

2. Druk op Pincode wijzigen om uw sim-pincode te wijzigen.
Voer de huidige pincode in en druk op OK.

4. Voer de nieuwe pincode in en druk op OK. Voer de nieuwe pincode
opnieuw in en druk op OK.

Telefoonblokk.

De telefoonblokkering beschermt uw telefoon tegen ongewenst gebruik.
Als u deze functie hebt geactiveerd, wordt de telefoon na het opnieuw op-
starten vergrendeld en moet de telefooncode worden ingevoerd om de te-
lefoon te ontgrendelen.

Druk op Menu =2 Instellingen =» Beveiliging = Telefoonblokk..
Vink Telefoonblokk. aan om de telefoonblokkering in te schakelen.
Voer de huidige telefooncode in en druk op OK.

Druk op Het wachtwoord van uw mobiele telefoon wijzigen om uw
telefooncode te wijzigen.

5. Voer de huidige pincode in en druk op OK.

w
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6. Voer de nieuwe pincode in en druk op OK. Voer de nieuwe pincode
opnieuw in en druk op OK.

NB U moet de huidige telefooncode invoeren. De standaardtelefooncode is
1234.

Vast kiesnummer (FDN)

U kunt het maken van oproepen beperken tot bepaalde nummers die op
de simkaart zijn opgeslagen. De lijst met toegestane nummers is beveiligd
met uw pin2-code.

NB Als u Vaste nummers wilt inschakelen, hebt u de pin2-code nodig.
Neem contact op met uw serviceprovider voor de pin2-code.

1. Druk op Menu = Instellingen =2 Beveiliging =2 Vast kiesnummer:
2. Vink Vaste kiesmodus =® aan en voer PIN2 in om deze functie in te
schakelen.

3. Druk op Vast kiesnummer =» ¢+9 om het eerste toegestane nummer
toe te voegen en in te voeren. U kunt meer nummers toevoegen of
bestaande nummers bewerken of verwijderen.

NB U kunt delen van telefoonnummers opslaan. Als u bijvoorbeeld 01234
opslaat, kunt u oproepen maken naar alle nummers die met 01234
beginnen. Wanneer de functie Vaste nummers is ingeschakeld, kunt u toch
noodnummers bellen door het noodnummer in te voeren, gevolgd door
™. Wanneer Vaste nummers is ingeschakeld, is het niet mogelijk om
opgeslagen telefoonnummers op de simkaart te bekijken of te wijzigen. U
kunt ook geen sms-berichten verzenden.

Pincode2 wijzigen

1. Druk op Menu = Instellingen =» Beveiliging = Vast kiesnummer
=% Pincode2 wijzigen.
2.  Voer de huidige pincode in en druk op OK.

3. Voer de nieuwe pincode in en druk op OK. Voer de nieuwe pincode
opnieuw in en druk op OK.

Zwarte lijst
U kunt een zwarte lijst creéren met nummers die moeten worden geblok-
keerd, zodat die u niet kunnen bellen of sms'en.
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Nummers aan zwarte lijst toevoegen

1. Druk op Menu =2 Instellingen =» Beveiliging=®» Zwarte lijst =»
Zwarte lijst.

2. Druk op Opties voor opties.
« Nieuw =» Opties =2 Bewerken om een hummer toe te voegen

aan de lijst met geblokkeerde nummers. Voer naam en nummer
in en druk op Opslaan om te bevestigen.

* Bewerken om het nummer te bewerken.
*  Verwijder om het nummer te verwijderen.

* Contacten importeren om contactpersonen uit het telefoonboek
te importeren.

* Alles verwijderen om alle nummers te verwijderen.

Instellingen voor zwarte lijst

1. Druk op Menu =» Instellingen =» Beveiliging=®» Zwarte lijst =2 In-
stellingen voor zwarte lijst.

*  Vink Audio-oproep onderscheppen aan om blokkering van de
zwarte lijst voor inkomende oproepen in te schakelen.

* Vink Onderschepping van bericht aan om blokkering van de
zwarte lijst voor inkomende berichten in te schakelen.

Verbindingen

Internetaccount

Het netwerkaccount heeft een Access Point Name (APN). Dit is de naam
van een verbinding tussen een mobiel netwerk en een ander computernet-
werk, meestal een openbare internetverbinding. De APN-instellingen wor-
den gebruikt voor diensten die met behulp van andere
computernetwerken communiceren. De APN-instellingen voor de meeste
grote serviceproviders zijn al ingesteld.

Volg de onderstaande stappen als het profiel van uw serviceprovider niet
in de lijst staat of als u een instelling wilt wijzigen. Neem contact op met
uw serviceprovider voor de juiste instellingen.

1. Druk op Menu =2 Instellingen=> Verbindingen =» Internetaccount:
2. Selecteer uw serviceprovider en druk op OK voor de volgende opties:
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Deze instellingen zijn nodig om de mms-functie te kunnen gebruiken.
De instellingen voor mms-berichten worden door uw serviceprovider
verstrekt en kunnen u automatisch worden toegestuurd.

* Details om de instellingen voor de geselecteerde account (APN)
te zien.

* Nieuwe verbinding : Volg de onderstaande stappen als uw servi-
ceprovider niet in de lijst staat. Neem contact op met uw service-
provider voor de juiste instellingen.

Naam om een accountnaam toe te voegen.
Gebruikershaam om een gebruikersnaam toe te voegen.
Wachtwoord om een wachtwoord toe te voegen.
Toegangspunt om APN (Access Point Name) toe te voegen.

Autorisatietype om aan te geven welk verificatietype moet
worden gebruikt als uw serviceprovider een APN met ge-
bruikersnaam en wachtwoord heeft.

IP-type om het protocol te specificeren dat het toestel moet
gebruiken om toegang te krijgen tot het internet, via mobie-
le data.

Gateway om een gatewayproxyadres toe te voegen.

Poort om de proxypoort van de gateway toe te voegen.

Startpagina instellingen om een homepage toe te voegen.

Geavanceerde instellingen voor meer geavanceerde

instellingen:

* DNS-adres om een DNS IP-adres voor uw serviceprovi-
der toe te voegen.

*  Type netwerk om het netwerktype in te stellen. Kies
tussen WAP en HTTP.

Druk op Opslaan wanneer u alle gegevens hebt ingevoerd.

* Zoeken om alle beschikbare mms-accounts (APN) te zoeken.
* Verwijder om het geselecteerde mms-account (APN) te

verwijderen.
* Bewerken om het geselecteerde mms-account (APN) te
bewerken.
Mobiele data

Gebruik de dataservice om toegang te krijgen tot mobiele datadiensten.
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BELANGRUK

Het gebruik van mobiele-datadiensten kan veel geld kosten. We raden u
aan om de datatarieven bij uw serviceprovider na te vragen.

Schakel dataservice in voor services zoals software-updates. Verwijder het
vinkje om datakosten te vermijden.

1. Druk op Menu =2 Instellingen =2 Verbindingen.

2. Vink Mobiele data aan om het te activeren of verwijder het vinkje om
het te deactiveren.

Data-roaming

Uw telefoon selecteert automatisch het eigen netwerk (van uw servicepro-
vider) als dit binnen bereik is. Als u zich in het buitenland bevindt of uw
thuisnetwerk zich niet binnen uw bereik bevindt, kunt u een ander netwerk
gebruiken op voorwaarde dat uw telefoonaanbieder een overeenkomst
heeft waarmee u dat kunt doen. Dit wordt roaming genoemd. Neem con-
tact op met uw serviceprovider voor meer informatie.

1. Druk op Menu =2 Instellingen =2 Verbindingen.

2. Vink Data-roaming aan om het te activeren of verwijder het vinkje
om het te deactiveren.

BELANGRUK

Het gebruik van dataservices in het buitenland (roaming) kan veel geld
kosten. Neem contact op met uw serviceprovider voor informatie over
de kosten voor dataroaming voordat u in het buitenland data gebruikt.

Netwerk kiezen

Uw telefoon kiest automatisch de netwerkaanbieder bij wie u een abonne-
ment hebt. Bij roaming of als er geen signaal is, kunt u proberen om hand-
matig een netwerk in te stellen.

1. Druk op Menu = Instellingen =» Verbindingen = Netwerk kiezen.

2. Selecteer Automatisch selecteren om automatisch een netwerk te
selecteren of Handmatig selecteren om handmatig een netwerk te
selecteren. Er wordt dan een lijst met beschikbare netwerkaanbieders
weergegeven (na een korte vertraging). Selecteer de gewenste aan-
bieder en druk op OK.
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BELANGRUK

Als u handmatig een netwerk kiest, verbreekt uw telefoon de
netwerkverbinding wanneer het geselecteerde netwerk buiten bereik is.
Vergeet niet om Automatisch selecteren in te stellen.

Type netwerk

Uw telefoon wisselt automatisch tussen mobiele netwerken die beschik-
baar zijn op uw locatie. Op uw telefoon kunt u een specifiek type mobiel
netwerk ook handmatig instellen. De verschillende statuspictogrammen

worden in de statusbalk weergegeven, afhankelijk van het type netwerk
waarmee u verbinding hebt.

Druk op Menu =2 Instellingen =2 Verbindingen =» Type netwerk:

* 4G/3G/2G: om automatisch te wisselen tussen 2G, 3G en 4G voor de
beste verbinding.

3G/2G: om automatisch te wisselen tussen 2G en 3G voor de beste

verbinding.
* 2G: alleen voor 2G-service.
BELANGRIJK

Als u uw telefoon instelt voor 3G/2G of 2G, dan kunt u geen oproepen,
inclusief noodoproepen, maken of andere functies gebruiken waarvoor

een netwerkverbinding nodig is, als het geselecteerde netwerk niet
beschikbaar is.

VoLTE

Stel in of LTE (4G) moet worden in- of uitgeschakeld. Dit menu is alleen
zichtbaar als uw serviceprovider deze functie ondersteunt.

1. Druk op Menu = Instellingen = Verbindingen = VoLTE.
2. Vink On / Off aan om het te activeren.

NB Uw netwerkaanbieder moet deze functie ook ondersteunen.

Versie
Hier kunt u de informatie over de hardware- en softwareversie bekijken.
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Bluetooth®

BELANGRUK

Als u de bluetoothfunctie niet gebruikt, schakel deze dan uit om de
batterij te sparen. Koppel uw toestel niet met een onbekend apparaat.

Bluetooth activeren
1. Druk op Menu =2 Instellingen=> Bluetooth .
2. Selecteer Aan voor inschakelen en Uit voor uitschakelen.

Bluetoothinstellingen
Zichtbaarheid voor andere apparaten

NB Om te voorkomen dat andere apparaten uw toestel kunnen vinden,
selecteert u Uit . Ook als u Uit selecteert, kunnen gekoppelde apparaten
uw toestel nog altijd waarnemen.

Uw telefoon is zichtbaar voor andere bluetoothapparaten zolang u blue-
tooth hebt geactiveerd en Toestelzichtbaarheid is ingesteld op Aan.

1. Druk op Menu = Instellingen =» Bluetooth =» Toestelzichtbaarheid.

2. Selecteer Aan om uw toestel zichtbaar te maken voor andere appara-
ten of Uit om onzichtbaar te zijn.

Gekoppeld toestel
Bekijk reeds gekoppelde apparaten en koppel nieuwe apparaten.

1. Druk op Menu =2 Instellingen = Bluetooth = Gekoppeld toestel.

2.  Als u naar beschikbare bluetoothapparaten in uw nabije omgeving wilt
zoeken en er een koppeling mee tot stand wilt brengen, drukt u op
Voeg nieuw apparaat toe =» Toevoegen .

3. Zorg ervoor dat het apparaat waarmee u een verbinding tot stand wilt
brengen, zich binnen het bereik bevindt, zichtbaar is en in de koppe-
lingsmodus staat.

4. Wacht totdat het gewenste apparaat wordt weergegeven en druk op
Stoppen wanneer u het apparaat gevonden hebt om het zoeken te
stoppen.

5. Selecteer het gewenste apparaat en druk op Koppelen om verbinding
te maken. Wanneer u verbinding wilt maken met een ander blue-
toothapparaat, moet u mogelijk een wachtwoord invoeren of een ge-
deelde code bevestigen.
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6. U kunt ook de lijst met reeds gekoppelde apparaten bekijken. Selec-
teer het apparaat en druk C= op voor apparaatopties.

* Aansluiten/Verbinding uitschakelen om een verbinding met het
geselecteerde apparaat te maken of de verbinding te verbreken.
Hiervoor hebt u mogelijk een profiel nodig; dit is meestal een
headset.

* Hernoemen om de naam van het gekoppelde bluetoothapparaat
te bewerken.

* Verwijder om het apparaat uit de lijst te verwijderen.

* Alles verwijderen om alle apparaten uit de lijst te verwijderen.

* Apparaat details om gedetailleerde informatie over het appa-
raat weer te geven, bijv. apparaatnummer (MAC-adres), appa-
raattype en ondersteunde service (bluetoothprofielen).

Voeg nieuw apparaat toe
Zoek naar beschikbare bluetoothapparaten in uw nabije omgeving en
breng koppeling tot stand.

1. Druk op Menu =2 Instellingen =2 Bluetooth =2 Voeg nieuw appa-
raat toe.

2. Zorg ervoor dat het apparaat waarmee u een verbinding tot stand wilt
brengen, zichtbaar is en in de koppelingsmodus staat.

3. Wacht op het zoeken totdat het gewenste apparaat wordt weergege-
ven, selecteer dit en druk op OK om te verbinden. Wanneer u verbin-
ding wilt maken met een ander bluetoothapparaat, moet u mogelijk
een wachtwoord invoeren of een gedeelde code bevestigen.

Mijn Telefoonnaam

1. Druk op Menu = Instellingen =» Bluetooth =2 Mijn Telefoonnaam.
2. DFO0-0450 wordt weergegeven.

3. Bewerk de nieuwe naam.
4

Druk op Opslaan om op te slaan; de nieuwe naam moet nu voor an-
dere bluetoothapparaten worden weergegeven.

Software-update

Controleer regelmatig op software-updates. Als er nieuwe systeemsoft-
ware beschikbaar is, wordt er een melding weergegeven. Druk op Soft-
ware-update =» Software-update om te controleren of er een software-
update beschikbaar is en deze uit te voeren. Selecteer het bericht/de mel-
ding om het downloaden te starten. De downloadtijd kan variéren
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afhankelijk van de internetverbinding. We raden aan om uw toestel altijd
met de meest recente softwareversie bij te werken voor optimale presta-
ties en de nieuwste verbeteringen. U hebt een actieve dataverbinding no-
dig om de update via de FOTA-firmware (over-the-air) uit te voeren. In
Mobiele data, p.28 leest u hoe u een dataverbinding kunt inschakelen.

1. Druk op Menu =» Instellingen = Software-update.

2. Druk op Versie om de informatie over de hardware- en softwarever-
sie weer te geven.

3. Druk op Software-update voor de software-update:

* Release-opmerkingen om informatie over het software-update-
pakket te bekijken.
De Z/W-informatie moet beschikbaar zijn op: doro.com/
softwareupdates.

« Update =2 OK om te controleren of er een software-update be-
schikbaar is. Druk op OK om de download te starten, daarna op-
nieuw op OK om de update te installeren en tot slot nog een
keer op OK om het proces te starten.

NB De update duurt een paar minuten en de telefoon wordt
tijdens het proces opnieuw opgestart. Schakel de telefoon niet
uit en haal de stekker niet uit het stopcontact tijdens de update.

Assistentie
Zie Hulpinstellingen, p.11

Geluid C

Beltoon
Selecteer verschillende beltonen en meldingen op uw telefoon.
1. Druk op Menu =2 Instellingen =® Geluid =» Beltoon.

2. Selecteer het in te stellen geluid en selecteer een van de beschikbare
beltonen; de beltoon wordt afgespeeld.

* Beltoon om de beltoon voor inkomende oproepen te selecteren.
*  Bericht beltoon om de toon voor nieuwe berichten te selecteren.

Pas het volume aan C
Pas de volume-instellingen aan voor verschillende geluiden op uw toestel.

1. Druk op Menu =» Instellingen =® Geluid =2 Pas het volume aan:
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2. Kies het soort geluid en gebruik #\/N of de volumetoetsen om het
volume aan te passen.

*  Beltoon om het volume voor de beltoon voor inkomende oproe-
pen in te stellen.

*  Bericht beltoon om het volume voor de beltoon voor inkomende
berichten in te stellen.

e Beltoon voor alarm om het volume voor de alarmbeltoon in te
stellen.

*  Gespreksvolume om het gespreksvolume in te stellen.
* Inschakeltoon om het volume voor de aan/uit-toon in te stellen.
3. Druk op OK om te bevestigen.

Beltoon Type
Selecteer om de beltoon in of uit te schakelen voor verschillende
meldingen.

1. Druk op Menu =2 Instellingen =2 Geluid =2 Beltoon Type.

2. Selecteer het type melding, zoals Oproeptoon, Berichttoon, en pas
het type waarschuwing aan:

* Beltoon voor alleen beltoon.
* Stil om geen geluid of trilsignaal te activeren; het display licht op.

Andere tonen
1. Druk op Menu = Instellingen =» Geluid =2 Andere tonen.

2. Selecteer het type functie en pas aan of het geluid aan of uit moet
staan:

* Toetstoon om te selecteren of er een geluid hoorbaar moet zijn wan-
neer u op de toetsen van de telefoon drukt.

* Batterij leeg om te selecteren of er een geluid hoorbaar moet zijn als
de batterij bijna leeg is.

* Inschakeltoon om het opstart-/uitschakelgeluid in of uit te schakelen.

SIM-toolkit

Uw serviceprovider kan u verschillende diensten aanbieden die van toege-
voegde waarde zijn.

Druk op Menu =2 Instellingen = SIM-toolkit voor de geleverde diensten.
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Extra functies

Statussymbolen op het display

|:|I]|][|[| Signaalsterkte

X

Geen netwerk

23 Alarm actief
& stil

Ontvangen
00 voicemailberichten Bluetooth aan

Veiligheidsinstructies

/A\ VOORZICHTIG

Het toestel en de accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd alle apparatuur
buiten het bereik van kleine kinderen.

De netadapter fungeert als uitschakelapparaat tussen het product en het
elektriciteitsnet. Het stopcontact moet zich dicht bij de apparatuur bevinden en goed
toegankelijk zijn.

Batterijniveau

=

Doorschakelen actief

Netwerkdiensten en kosten

Uw toestel is goedgekeurd voor gebruik op 4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800), 7 (2600), 8
(900), 20 (800), 28 (700) MHz, 4G LTE TDD 38 (2600) MHz, WCDMA 1 (2100), 8 (900) MHz,
GSM 900/1800 MHz-netwerken. Om het toestel te kunnen gebruiken, hebt u een abonne-
ment bij een serviceprovider nodig.

Het gebruik van netwerkdiensten kan kosten voor dataverkeer met zich meebrengen.
Voor sommige productfuncties is ondersteuning van het netwerk vereist en mogelijk moet
u zich abonneren op deze functies.

Gebruiksomgeving

Volg altijd en overal de geldende regels en wettelijke voorschriften op en schakel het toe-
stel altijd uit als het gebruik ervan niet is toegestaan of als het storingen of gevaarlijke si-
tuaties kan veroorzaken. Gebruik het toestel alleen in de normale gebruiksstand.

Het toestel bevat magnetische onderdelen. Het toestel kan metalen voorwerpen aantrek-
ken. Bewaar geen creditcards of andere magnetische media in de buurt van het toestel. Er
bestaat een kans dat de informatie erop wordt gewist.

Medische apparatuur

Apparaten die radiosignalen uitzenden, zoals mobiele telefoons, kunnen storing veroorza-
ken in onvoldoende afgeschermde medische apparatuur. Raadpleeg een arts of de fabri-
kant van de apparatuur om te bepalen of deze voldoende is afgeschermd tegen externe
radiosignalen of als u andere vragen hebt. Als in een zorginstelling bordjes hangen waarop
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staat dat u het apparaat tijdens uw bezoek moet uitschakelen, moet u zich daaraan hou-
den. Ziekenhuizen en andere zorginstellingen gebruiken soms apparatuur die gevoelig is
voor externe radiosignalen.

Medische implantaten

Fabrikanten van medische implantaten raden een minimale afstand van 15 cm tussen een
draadloos apparaat en het medische apparaat aan om mogelijke storing te voorkomen.
Personen die dit soort apparaten hebben, moeten zich aan het volgende houden:

*  Houd het draadloze apparaat altijd meer dan 15 cm uit de buurt van het medische
apparaat.

* Draag het apparaat niet in een borstzak.

* Houd het draadloze apparaat bij het andere oor dan het oor aan de kant van het me-
dische apparaat.

As u denkt dat er sprake van storing is, schakel het apparaat dan onmiddellijk uit. Raad-
pleeg uw arts als u vragen hebt over het gebruik van uw draadloze apparaat in combinatie
met een medisch implantaat.

Gebieden met explosiegevaar

Schakel het toestel altijd uit als u zich in een gebied met explosiegevaar bevindt. Volg alle
aanwijzingen en instructies op. Er bestaat explosiegevaar in gebieden waar u gewoonlijk
wordt verzocht om de motor van uw auto uit te zetten. In die gebieden kunnen vonken
tot explosies of brand leiden, waardoor er lichamelijk of zelfs dodelijk letsel kan ontstaan.

Schakel het toestel uit bij benzinestations en andere plaatsen met brandstofpompen en
autoreparatiefaciliteiten.

Houd u aan de voorschriften over het gebruik van radioapparatuur in de buurt van locaties
waar brandstof wordt bewaard en verkocht, chemische fabrieken en locaties waar met ex-
plosieven wordt gewerkt.

Gebieden met explosiegevaar worden vaak — maar niet altijd — duidelijk aangegeven. Dit
geldt ook voor de laadruimen van schepen, het vervoer of de opslag van chemische stof-
fen, voertuigen die vloeibaar gas gebruiken (zoals propaan of butaan) en gebieden waar
de lucht chemicalién of kleine deeltjes bevat, zoals graan, stof of metaalpoeder.

Li-ionbatterij

Dit product bevat een Li-ionbatterij. Er is een risico op brand en brandwonden als de bat-
terij verkeerd wordt gehanteerd.
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/\  WAARSCHUWING

Gevaar voor explosie als de batterij niet correct wordt geplaatst. Het is niet toegestaan
om dit product te demonteren, te doorboren, kortsluiting van de externe contacten te
veroorzaken, het bloot te stellen aan temperaturen hoger dan 60 °C (140 °F) of in vuur
of water te gooien om de kans op brand of brandwonden te voorkomen. Gebruik nooit
een beschadigde of gezwollen batterij. Breng de batterij naar een servicepunt of uw
dealer voor inspectie voordat u hem blijft gebruiken. Een beschadigde of gezwollen
batterij kan brand, explosie, lekkage of andere risico's met zich meebrengen. Gebruikte
batterijen moeten worden gerecycled of weggegooid volgens de plaatselijke
voorschriften of de referentiehandleiding die bij het product wordt geleverd.

Uw gehoor beschermen

/N WAARSCHUWING
Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan gehoorschade veroorzaken.

Zet het geluid van de radio niet te hard en houd het toestel niet dichtbij uw
oor wanneer de luidspreker actief is.

Noodoproepen
BELANGRIJK

Mobiele telefoons maken gebruik van radiosignalen, het mobiele telefoonnetwerk, het
telefoonkabelnetwerk en door de gebruiker geprogrammeerde functies. Dat betekent
dat u niet onder alle omstandigheden zeker bent van een verbinding. Vertrouw daarom
nooit alleen op een mobiele telefoon voor zeer belangrijke oproepen, zoals in medische
noodgevallen.

Voertuigen

Het is uw verantwoordelijkheid om veilig met uw voertuig te rijden. Gebruik uw draagbare
apparaat nooit tijdens het rijden als dit wettelijk verboden is.

Als u een oproep moet maken of beantwoorden, stop dan eerst op een veilige plaats.

Radiosignalen kunnen invloed uitoefenen op elektronische systemen in motorvoertuigen
(bijvoorbeeld elektronische brandstofinspuiting, ABS-remmen, automatische cruisecontrol,
airbagsystemen) die niet op de juiste manier zijn geinstalleerd of die onvoldoende zijn af-
geschermd. Neem contact op met de fabrikant of zijn vertegenwoordiger voor meer infor-
matie over uw voertuig of aanvullende apparatuur.

Bewaar of vervoer geen brandbare vloeistoffen, gassen of explosieven samen met het toe-
stel of de bijbehorende accessoires. Bij voertuigen uitgerust met airbags: denk eraan dat
airbags onder grote druk worden gevuld.

Plaats geen voorwerpen, waaronder vaste en draagbare radioapparatuur, in de ruimte bo-
ven de airbag of in de ruimte die door een opgeblazen airbag zou worden ingenomen. Er
kan ernstig letsel ontstaan als de mobiele-telefoonapparatuur op de verkeerde plek is ge-
installeerd en de airbag wordt opgeblazen.

37 =9




Nederlands

Het is verboden om het toestel tijdens het vliegen te gebruiken. Schakel het toestel uit
voordat u aan boord van een vliegtuig stapt. Het gebruik van draadloze communicatieap-
paratuur in een vliegtuig kan gevaar opleveren voor de veiligheid in de lucht en de tele-
communicatie verstoren. Bovendien kan het onwettig zijn.

Verzorging en onderhoud

Uw toestel is een technisch geavanceerd product dat uiterst zorgvuldig moet worden be-
handeld. Bij nalatigheid kan de garantie komen te vervallen.

*  Bescherm het toestel tegen vocht. Regen, sneeuw, vocht en andere vloeistoffen kun-
nen stoffen bevatten waardoor elektronische circuits gaan roesten. Als het apparaat
nat wordt, moet u het onmiddellijk uitschakelen, de batterij verwijderen en het appa-
raat volledig laten drogen voordat u de batterij terugplaatst.

*  Gebruik en bewaar het toestel niet in een stoffige, vuile omgeving. Hierdoor kunnen
de bewegende en elektronische onderdelen van het toestel worden beschadigd.

*  Bewaar het toestel niet op een warme plek. Door hoge temperaturen kan de levens-
duur van elektronische apparatuur worden verkort, kunnen batterijen beschadigd ra-
ken en kunnen bepaalde kunststoffen vervormen of smelten.

*  Bewaar het toestel niet op een koude plek. Wanneer het toestel vervolgens weer op
temperatuur komt, kan er inwendig condensvorming optreden, waardoor de elektro-
nische circuits kunnen worden beschadigd.

*  Probeer het toestel niet te openen op een andere wijze dan vermeld in deze
gebruiksaanwijzing.

* Laat het toestel niet vallen en schud het ook niet. Door een ruwe behandeling kun-
nen de circuits en precisiemechanismen defect raken.

*  Gebruik geen sterke chemicalién om het toestel te reinigen.

* U mag de producten niet demonteren, openen, pletten, verbuigen, vervormen, door-
boren of versnipperen.

* U mag de batterij niet modificeren of reviseren of proberen vreemde voorwerpen in
de batterij te steken. U mag de batterij ook niet onderdompelen in of blootstellen
aan water, of blootstellen aan brand, explosie of ander gevaar.

*  Gebruik de batterij uitsluitend voor het systeem waarvoor het is gespecificeerd.

*  Gebruik de batterij uitsluitend met een oplaadsysteem dat voor het systeem is goed-
gekeurd overeenkomstig IEEE-Std-1725. Bij gebruik van een niet-goedgekeurde batte-
rij of lader bestaat er mogelijk een risico op brand, explosie, lekkage of ander gevaar.

* U mag een batterij niet kortsluiten en u moet voorkomen dat metalen geleidende
voorwerpen contact kunnen maken met de batterijaansluiting.

*  Vervang de batterij uitsluitend door een batterij die voor het systeem is goedgekeurd
overeenkomstig de norm IEEE-Std-1725. Bij gebruik van een niet-goedgekeurde bat-
terij bestaat er mogelijk een risico op brand, explosie, lekkage of ander gevaar.

*  Gebruik nooit een beschadigde of gezwollen batterij. Breng de batterij naar een servi-
cepunt of uw dealer voor inspectie voordat u hem blijft gebruiken. Een beschadigde
of gezwollen batterij kan brand, explosie, lekkage of andere risico's met zich
meebrengen.
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*  Gooi gebruikte batterijen zo snel mogelijk weg volgens de plaatselijke voorschriften.
*  Het gebruik van batterijen door kinderen moet onder toezicht gebeuren.

*  Verkeerd gebruik van de batterij kan leiden tot brand, explosie of andere gevaren.
Voor toestellen waarbij een USB-poort als oplaadbron wordt gebruikt, moet de gebruiks-
aanwijzing van het toestel een verklaring bevatten dat het toestel uitsluitend mag worden
aangesloten op CTIA-gecertificeerde adapters, producten die zijn voorzien van het USB-IF-
logo of producten die het USB-IF-nalevingsprogramma hebben doorlopen.

Het advies geldt voor het toestel, de batterij, de stroomadapter en andere accessoires. Als
het toestel niet naar behoren werkt, moet u voor reparatie contact opnemen met uw le-
verancier. Vergeet niet om de bon of een kopie van de factuur mee te nemen.

De garantie van dit product geldt voor een periode van 24 maanden en voor originele ac-
cessoires (zoals de batterij, lader, laadhouder of handsfreeset) die bij uw toestel kunnen
zijn geleverd, geldt een garantieperiode van 12 maanden, geldend vanaf de aankoopda-
tum. In het onwaarschijnlijke geval dat zich tijdens deze periode een defect voordoet,
neemt u contact op met het verkooppunt. Voor service en ondersteuning tijdens de garan-
tieperiode is het aankoopbewijs noodzakelijk.

Deze garantie is niet van toepassing op een defect dat het gevolg is van een ongeval of
soortgelijk incident, of schade, binnendringen van vloeistof, onachtzaamheid, gebruik an-
ders dan het normale gebruik, gebrek aan onderhoud of andere omstandigheden aan de
zijde van de gebruiker. Bovendien is deze garantie niet van toepassing op defecten veroor-
zaakt door onweer of andere spanningsschommelingen. Wij raden u aan de lader tijdens
onweer uit voorzorg los te koppelen van het elektriciteitsnet.

Let wel dat dit een vrijwillige garantie van de fabrikant is, die rechten biedt in aanvulling
op en geen invloed heeft op de wettelijke rechten van eindgebruikers.

Deze garantie is ongeldig als er andere batterijen zijn gebruikt dan originele batterijen van
DORO.

Softwaregarantie voor het besturingssysteem van uw
apparaat

Wanneer u dit apparaat gebruikt, stemt u ermee in om alle door Doro verstrekte soft-
ware-updates voor het besturingssysteem te installeren, zo snel mogelijk na de melding.

Door de updates voor uw apparaat uit te voeren, houdt u uw apparaat veilig.

Doro houdt updates beschikbaar voor de duur van de garantie/wettelijke garantieperiode,
op voorwaarde dat dit vanuit commercieel en technisch oogpunt mogelijk is.

Uw apparaat controleert automatisch op beschikbare software-updates. Volg de instruc-
ties op het scherm wanneer u een melding over een update van de besturingssyteemsoft-
ware ontvangt.
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Let op:

* In sommige gevallen kunnen regelmatige upgrades van het besturingssysteem leiden
tot vertragingen in geplande beveiligingsupdates.

*  Bij Doro zullen we altijd ons best doen om de beveiligingsupdates zo snel mogelijk
voor de betreffende modellen beschikbaar te maken. De levertijd van beveiligingspat-
ches is afhankelijk van de regio, S/W-varianten en modellen.

/A\ VOORZICHTIG

Als u updates voor uw apparaat niet uitvoert nadat u hiervan op de hoogte bent gesteld,
kan uw garantie op het apparaat komen te vervallen. Ga voor software-informatie en
het geplande updateschema naar de website: doro.com/softwareupdates

Specificaties

Netwerkbanden (MHz):

2G GSM

3G UMTS

4G LTE FDD

4G LTETDD
Bluetooth (MHz):
Simkaartformaat:
Afmetingen
Gewicht

Batterij
Omgevingstempera-
tuur bij werking
Omgevingstempera-
tuur bij opladen
Opslagtemperatuur

900, 1800

1 (2100), 2 (1900), 8 (900)

1 (2100), 3 (1800), 7 (2600), 8 (900), 20 (800), 28 (700)
38 (2600)

4.2, (2402 - 2480)

mini-SIM (2FF)

70 mm x 210 mm x 170 mm
600 g (batterij inbegrepen)

3.7 V / 1000 mAh Li-ionbatterij
Min: 0° C (32° F)

Max: 40° C (104° F)

Min: 0° C (32° F)

Max: 40° C (104° F)

Min:-20° C (-4° F)

Max: 60° C (140° F)

Specifiek absorptietempo (SAR - specific absorption

rate)

Dit apparaat voldoet aan de toepasselijke internationale veiligheidseisen met betrekking
tot blootstelling aan radiogolven. Uw mobiele apparaat is een radiozender en -ontvanger.
Het is zo ontworpen dat het de limieten voor blootstelling aan radiogolven (radiofre-
guente elektromagnetische velden) die door de internationale richtlijnen van de onafhan-
kelijke wetenschappelijke organisatie ICNIRP (International Commission of Non-lonizing
Radiation Protection) worden aanbevolen, niet overschrijdt.

De Wereldgezondheidsorganisatie (WGO) heeft verklaard dat huidige wetenschappelijke
informatie niet wijst op de noodzaak voor speciale voorzorgsmaatregelen bij het gebruik
van mobiele apparaten. Als u uw blootstelling wilt verminderen, raden ze aan om uw ge-
bruik te minderen of om een handsfree accessoire te gebruiken om het apparaat uit de
buurt van uw hoofd of lichaam te houden.
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Lees voor informatie over SAR-waarden (Specific Absorption Rate) voor uw apparaat de
documentatie die samen met uw apparaat wordt geleverd.

Correcte afvoer van dit product

(Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur)
(Van toepassing in landen met een systeem voor gescheiden
inzameling)

Deze markering op het product, de accessoires of de handleiding geeft aan dat het pro-
duct en de bijbehorende elektronische accessoires (bv. lader, headset, USB-kabel) niet mo-
gen worden weggegooid bij het normale huishoudelijke afval. Om mogelijke schade aan
het milieu of de menselijke gezondheid als gevolg van het ongecontroleerd afvoeren van
afval te voorkomen, moet u deze artikelen gescheiden houden van andere typen afval en
ze op verantwoorde wijze recyclen. Hiermee bevordert u een duurzaam hergebruik van
materiéle bronnen. Particuliere gebruikers kunnen contact opnemen met de winkel waar
ze dit product hebben gekocht of met de gemeente voor informatie over inzamelpunten
voor deze artikelen, voor milieuveilige recycling. Zakelijke gebruikers moeten contact op-
nemen met hun leverancier en de voorwaarden van hun aankoopcontract controleren. Dit
product en de bijoehorende elektronische accessoires mogen niet worden vermengd met
ander bedrijfsafval. Dit product voldoet aan RoHS.

Correcte afvoer van batterijen in dit product

(Van toepassing in landen met een systeem voor gescheiden
inzameling)

Deze markering op de batterij, handleiding of verpakking geeft aan dat de batterij in dit
product niet mag worden weggegooid met het normale huishoudelijke afval. Waar van
toepassing geven de chemische symbolen Hg, Cd of Pb aan dat de batterij een hogere con-
centratie kwik, cadmium of lood bevat dan de referentieniveaus in Richtlijn 2006/66/EG.
Als batterijen niet op de juiste manier worden afgevoerd, kunnen deze stoffen schade toe-
brengen aan de gezondheid van mensen en aan het milieu.

Scheid batterijen van andere soorten afval en recycle ze via uw lokale, gratis inleversys-
teem voor batterijen om de natuurlijke bronnen te beschermen en hergebruik van materi-
aal te stimuleren.

EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Doro dat het type radioapparatuur DFO-0450 (Doro 4100H) voldoet aan
de volgende richtlijnen: 2014/53/EU en 2011/65/EU, inclusief gedelegeerde richtlijn (EU)
2015/863 tot wijziging van Bijlage Il. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is te vinden op het volgende internetadres: www.doro.com/dofc.
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Verklaring van ecologisch ontwerp, energie-efficiéntie
voor externe voeding

Doro verklaart hierbij dat de externe voeding voor dit apparaat voldoet aan Verordening
(EU) 2019/1782 van de Commissie tot vaststelling van eisen inzake ecologisch ontwerp
voor externe stroomvoorzieningen overeenkomstig Richtlijn 2009/125/EG.

Volledige informatie over de vereisten omtrent ecologisch ontwerp zijn te vinden op het
volgende internetadres: www.doro.com/ecodesign
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